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p.  Schladzacz powietrza

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC JE NA PRZYSZLOSC.

» Z niniejszego urzadzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
o0 obnizonych zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych i umystowych lub niewielkim
doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi sprawowany nadzér lub zostaty one
pouczone o korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposéb i zdaja sobie sprawe
z ewentualnego niebezpieczenstwa. Dzieci nie powinny sie bawi¢ urzadzeniem.
Czyszczenia i konserwacji nie moga dokonywa¢ dzieci, nad ktérymi nie jest
sprawowany nadzor.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym, biurze
i podobnego rodzaju pomieszczeniach. Nie jest przeznaczone do celéw komercyjnych.

» Urzadzenia nie uzywacé w pomieszczeniach, gdzie magazynowane sa chemikalia albo
wybuchowe chemikalia, w srodowisku przemystowym albo na zewnatrz.

» Urzadzenie nalezy zawsze umieszczaé na czystej, rownej, suchej, gtadkiej i stabilniej
powierzchni. Urzadzenia nie umieszczaj na niestabilnych powierzchniach jakimi sa
np. dywany z dtugimi i gestymi wtéknami.

» Urzadzenia nie umieszczaj w poblizu otwartego ptomienia ani urzadzenia bedacego
zroédtem ciepta.

» Urzadzenia nie uzywaj do odktadania przedmiotow.

» Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze napiecie
znamionowe podane na etykiecie jest zgodne z napieciem elektrycznym w gniazdku.

» Urzadzenie podtaczaj wytgcznie do poprawnie uziemionego gniazdka sieciowego.
Gniazdko sieciowe, do ktérego jest urzadzenie podtaczone, musi by¢ swobodnie
dostepne, by w razie koniecznosci mozna mozna byto szybko odfgczy¢ przewdd
zasilajacy od zrédta energii elektrycznej.

» Przewdd zasilajacy zainstaluj tak, aby nie mozna byto potykac sie o niego.

» Jezeliurzadzenie jest wyposazone w kétka jezdne, badz nadzwyczaj ostroznym podczas
manipulacji, by np. nie spadto ze schoddw albo nie zjechato z pochytej powierzchni.
Aby nie doszto do wywrdcenia urzadzenia, nie prébuj kétkami przejezdzac przez
dywan.

» Nie dotykaj mokrymi rekami pracujacego urzadzenia, ktére podtaczone jest do
gniazdka sieciowego.

» Urzadzenia nie uzywaj w poblizu prysznica, basenu itp., nie spryskuj je wodg ani
innymi ptynami ani nie zanurzaj je w wodzie ani innej cieczy.
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» Otworéw do zasysania albo wylotu powietrza nie przekrywaj ani nie wktadaj do
nich zadnych przedmiotéw. W przeciwnym wypadku mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

» Podczas uzywania urzadzenia zapewnij dostateczng przestrzen dla obiegu powietrza
wokét urzadzenia.

» Urzadzenia nie uzywaj bez poprawnie zainstalowanego filtra wodnego i filtra
powietrza.

» Zasobnik napetniaj tylko czystg zimng woda. Nie dodawaj do niej zadnych innych
dodatkow, jakimi sg np. odswiezacze powietrza, olejki aromatyczne itp. W odwrotnym
przypadku moze dojs$¢ do uszkodzenia urzadzenia. Zasobnika nie napetniaj powyzej
ryski maksimum.

» Zanim uruchomisz urzgdzenie w trybie chtodzenia/zwilzania, upewnij sig, ze poziom
wody w zasobniku siega do ryski minimum.

» Do wytaczenia urzadzenia uzyj odpowiedniego przycisku na panelu sterujgcym albo
zdalnym sterowaniu. Urzadzenia nie wylgczaj przez odtaczenie przewodu zasilajacego
od gniazdka.

» Z powoddw zdrowotnych nie narazaj siebie ani zwierzat na bezposrednie dziatanie
chtodnego powietrza przez dtuzszy czas.

» Urzadzenie zawsze wytacz i odtgcz od gniazdka sieciowego przed jego montazem lub
demontazem, jezeli nie bedziesz z niego korzystat, przed napetnianiem, czyszczeniem
albo jego przemieszczaniem.

» Czyszczenie wykonuj zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Konserwacja
i czyszczenie.

» Urzadzenie przemieszczaj, magazynuj i transportuj w pozycji pionowej.

» Nie prébuj demontowac ptaszcza zewnetrznego urzadzenia.

» Urzadzenie odfgczaj od gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za wtyczke, a nie
za przewod zasilajacy. Inaczej mogtoby dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego
lub gniazdka.

» Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony w autoryzowanym
punkcie serwisowym lub przez inng wykwalifikowana osobe, aby zapobiec powstaniu
niebezpiecznej sytuacji. Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym.

» Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato uszkodzone lub
zanurzone w wodzie. Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym, nie naprawiaj
urzadzenia sam ani w zaden sposob go nie przerabiaj. Wszelkie naprawy nalezy
powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi. Ingerencjg w urzadzenie narazasz sie na
ryzyko utraty ustawowego prawa wynikajacego z roszczen do wad gwarancji jakosci.
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Schtadzacz powietrza

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o doktadne zaznajomienie sie z niniejsza instrukcja, nawet
jezeli uzywaja Paristwo produktu podobnego typu. Prosimy korzystac z urzadzenia tylko tak, jak jest
to opisane w instrukgji uzytkowania. Instrukcje nalezy zachowac¢ do ewentualnego zastosowania
W przyszosci.

Minimalnie w czasie trwania roszczen z wadliwej realizacji, ewent. ustawowej gwarancji zalecamy
przechowywac oryginalne opakowanie transportowe, materiat opakowania, dowdd zakupu i

ie zakresu odpowiedzialnosci sprzedajacego lub karte gwarangji. W razie transportu
za\ecamy zapakowac urzadzenie ponownie do oryginalnego pudetka od producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Panel sterujacy z wyswietlaczem LED A10 Zmywalny filtr wodny

A2 Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania jest zainstalowany pod filtrem pytowym.

A3 Lamele poziome A11 Przewdd zasilajacy

A4 Lamele pionowe A12 Uchwyt do nawijania przewodu
umieszczone s3 pod lamelami poziomymi zasilajacego

A5 Otwory wylotu powietrza A13  Wyjmowany zasobnik na wode o objetosci
znajduja sie pod lamelami. 6l

A6  Wskaznik poziomu wody A14 Zapadka unieruchamiajaca

A7  Integrowana rekojes¢ A15 Kotka jezdne

A8  Przestrzen do whozenia pilota zdalnego Kotka tylne wyposazone sa w hamulec.
sterowania A16 Pilot zdalnego sterowania

A9 Zmywalny filtr pytowy A17 Wkiadka chtodzaca

Notatka:
M Czescia dostawy jest 1 szt. baterii 3V typu CR2032 do zasilania pilota zdalnego sterowania.

OPIS PANELU STERUJACEGO
B1  Przycisk do wylaczenia urzadzenia B7
B2  Przycisk do wiaczenia i wylaczenia trybu niskiej, sredniej albo wysokiej predkosci
chlodzenia/zwilzania wentylatora.
B3  Przycisk do ustawienia albo anulowania B8  Wskaznik LED ustawienia trybu
timera automatycznego wytaczenia chtodzenia/zwilzania
B4  Przycisk do wiaczenia i wylaczenia B9  Wskazniki LED ustawienie timera
automatycznego ruchu lameli pionowych ~ B10  Wskaznik LED ustawienia automatycznego
B5  Przycisk do wiaczenia automatycznego ruchu lameli pionowych
ruchu lameli poziomych i do ustawienia B11 Wskazniki LED ustawienia
ich pochylenia automatycznego ruchu lameli poziomych
B6  Przycisk wyboru trybu pracy NORMAL, B12 Wskazniki LED ustawienia trybu pracy i
NATURAL, SLEEP funkdji jonizacji
B13 Wskazniki LED ustawienia predkosci
wentylatora

Przycisk do wiaczenia i ustawienia

OPIS PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
€1 Przycisk do wylaczenia urzadzenia [«]
€2 Przycisk do wiaczenia i ustawienia
niskiej, $redniej albo wysokiej predkosci 6
wentylatora
€3 Przycisk wyboru trybu pracy NORMAL, a
NATURAL, SLEEP
C4  Przycisk do wiaczenia automatycznego
ruchu lameli poziomych i do ustawienia
ich pochylenia

WKEADANIE | WYJMOWANIE BATERII W PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA
= Zczedci dolnej pilota zdalnego sterowania A16 wysun szufladke do wiozenia baterii i wi6z do niej
baterie 3V typu CR2032, patrz rysunek D. Podczas wktadania przestrzegaj poprawnej biegunowosci.
Jezeli bateria w pilocie zdalnego sterowania A16 jest wytadowana, wymier ja na nowa identycznego
typu.

Jezeli zdecydujesz, ze nie bedziesz korzystat z pilota zdalnego sterowania A16 przez duzszy czas,
zalecamy wyjac z niego baterig. Jezeli doszloby do wycieku baterii do przestrzeni wewnetrznej pilota
zdalnego sterowania A16, mogtoby dojs¢ do jego uszkodzenia.

OBSLUGA URZADZENIA

Wentylator ustaw na réwnej, suchej i stabilnej powierzchni w zasiegu poprawnie uziemionego
gniazdka sieciowego.

Do zabezpieczenia dostatecznego przeptywu powietrza zostaw z kazdej strony urzadzenia wolng
przestrzer co najmniej 30 cm.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest poprawnie zmontowane i podtacz je do gniazdka sieciowego.
Urzadzenie przelaczy sie do trybu gotowosci.

. WEACZENIE | USTAWIENIE PREDKOSCI WENTYLATORA
Do wiaczenia urzadzenia wcisnij przycisk B7. Po wiaczeniu nastapi otwarcie lameli poziomych A3 i
ruszy praca urzadzenia. W ustawieniu wstepnym wiaczony jest tryb NORMAL (zwykta praca), wentylator
ustawiony jest na srednig predkos¢ i po kilku sekundach przefaczy sie na niska predkosc. Tryb
chiodzenia/zwilzania, timer automatycznego wyfaczenia i automatyczny ruch lameli jest wytaczony.
Przycisk B7 stuzy jednoczesnie do ustawienia niskiej, $redniej albo wysokiej predkosci wentylatora.
Z kazdym wcisnigciem przycisku B7 zmieni si¢ ustawienie predkosci. To sygnalizowane jest
odpowiednim wskaznikiem LED B13.

. USTAWIENIE TRYBU PRACY
Przycisk B6 stuzy do ustawienia trybu pracy NORMAL (zwykta praca), NATURAL (naturalny powiew)
albo SLEEP (sen). Ustawienie trybu wskazywane jest zapaleniem odpowiedniego wskaznika LED B12

2= (NORMAL), *(NATURAL) albo D (SLEEP).
W trybie pracy NORMAL predkos¢ wentylatora jest stafa.

Przycisk do wiaczenia i wytaczenia trybu
chtodzenia/zwilzania

Przycisk do ustawienia albo anulowania
timera automatycznego wylaczenia
Przycisk do wigczenia i wytaczenia
automatycznego ruchu lameli pionowych

N

= Wtrybie pracy NATURAL predkos¢ przeptywu powietrza sterowane jest automatycznie w zaleznosci
od wybrane] predkosci wentylatora. W ten sposb osiggnieto efektu naturalnego powiewu.

Przebieg trybu przy ustawieniu wysokiej predkosci wentylatora

Wysoka predkos¢

Srednia predkosc

Niska predkos¢
Zatrzym. |

5 10 1518 28 33 43 4851 56 66 71 76 (zas(s)
Wysoka predkos¢| Przebieg trybu przy ustawieniu éredniej predkosci wentylatora

Srednia predkosc
Niska predkusc-_\—’_\—'_\—l ,_\_l |_\_|
Zatrzym.

5 10 15 20 25 0% 5% 61 7174 Cas)

Wysoka predkos¢{ ~Przebieg trybu przy ustawieniu niskiej predkosci wentylatora

Srednia predkos¢
Niska predkos’c’-—,_\—'—| ,_,_\_l
Zatrzym. wentylatora —T ——t — T !_! ,_l !

10 15 25 3033 43 48 5356 61 66 71 74 Czas(s)

= SLEEP (sen) to kombinacja trybu NATURAL (naturalny powiew) i stopniowego obnizania predkosci
wentylatora.

Ustawienie Przebieg trybu SLEEP
wentylatora

Wysoka Urzadzenie bedzie pracowato 30 minut w trybie NATURAL przy ustawieniu wysokiej

predkos¢  predkosci wentylatora. Po 30 minutach przetaczy sie wysoka predkos¢ wentylatora
na $rednia. Za kolejnych 30 minut dojdzie do obnizenia predkos¢ wentylatora do
niskiego stopnia wentylatora. Urzadzenie pracowac bedzie w trybie NATURAL przy
niskiej predkosci wentylatora.

Srednia Urzadzenie bedzie pracowato 30 minut w trybie NATURAL przy ustawieniu sredniej

predkos¢  predkosci wentylatora. Po 30 minutach przefaczy sie $rednia predko$¢ wentylatora na
niska. Urzadzenie pracowac bedzie w trybie NATURAL przy niskiej predkosci wentylatora.

Niska Urzadzenie bedzie pracowato w trybie NATURAL przy ustawieniu niskiej predkosci

predkos¢  wentylatora.

3. USTAWIENIE TRYBU CHLODZENIA/ZWILZANIA

= Przycisk B2 stuzy do wiaczenia i wytaczenia trybu chtodzenia/zwilzania. W tym trybie zasysane
powietrze wydmuchiwane jest przez filtr wodny A10, gdzie dochodzi do jego schtodzenia para
wodna. Do efektywniejszego chtodzenia uzyj wkiadek chtodzacych A17.

Przed uruchomieniem tego trybu sprawdz, ze zasobnik A13 jest napetniony wodg co najmniej
do ryski minimum.

Jezeli w zasobniku A13 jest niedostatek wody, po krotkiej chwili tryb chtodzenia/zwilzania
automatycznie sig wytaczy, by nie doszto do uszkodzenia pompy i zabrzmi sygnat akustyczny.
Jezeli zasobnik A13 jest wyjety albo podczas pracy dojdzie do jego wyjecia, zabrzmi sygnat
ostrzegawczy i urzadzenie sie automatycznie wytaczy. Po wlozeniu zasobnika A13 z powrotem w
swoje miejsce zostanie urzadzenie ustawione w trybie gotowosci.

USTAWIENIE TIMERA AUTOMATYCZNEGO WYLACZENIA

Przycisk B3 stuzy do ustawienia timera automatycznego wytaczenia albo jego anulowania. Po
kazdym wecisnigciem przycisku B3 zmienia sig ustawienie timera w nastepujacych odstepach czasu
1,2,4,8 godzin i wytaczone.

Ustawienie timera automatycznego wyfaczenia sygnalizowane jest odpowiednim wskaznikiem
LEDB9.

. USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO RUCHU LAMELI PIONOWYCH

Przycisk B4 stuzy do wiaczenia i wylaczenia automatycznego ruchu lameli pionowych A4.
Automatyczny ruch lameli A4 w lewo i w prawo zapewnia rownomierng dystrybucje powietrza,
ktore wdmuchiwane jest do pomieszczenia.

Ustawienie automatycznego ruchu lameli pionowych sygnalizowane jest wskaznikiem B10.

6. USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO RUCHU LAMELI POZIOMYCH

»

w

Po wiaczeniu urzadzenia lamele poziome A3 automatycznie ustawia sie pod katem 127°.

Po wcisnigciu przycisku B5 lamele poziome A3 automatycznie beda sig porusza¢ w zakresie od 60 do
127°. Automatyczny ruch lameli A3 do gory i w dot zapewnia réwnomierna dystrybucje powietrza,
ktore wdmuchiwane jest do pomieszczenia. Ustawienie automatycznego ruchu lameli poziomych
A3 sygnalizowane jest wskaznikiem LED B11.

Do zatrzymania lameli A3 w pozycji pod pewnym katem wcisnij przycisk B5 jeszcze raz. Do wznowienia
automatycznego ruchu lameli A3 ponownie wciénij przycisk B5.

Po wyfaczeniu urzadzenia dojdzie do automatycznego zamkniecia lameli A3.

. FUNKCJA JONIZAC)I
Urzadzenie wyposazone jest w funkcje jonizacji, ktéra dostarcza do powietrza jony ujemne i wytwarza
efekt swiezego powietrza po deszczu.
Funkja ta whaczy sie automatycznie po uruchomieniu urzadzenia. To sygnalizowane jest odpowiednim
wskaznikiem LED B12 (€B).

. FUNKCJA SYGNALIZACJI AKUSTYCZNE)
Urzadzenie wyposazone jest w funkcje sygnalizacji akustycznej, ktdra zatwierdza wykonanie réznych
ustawien, ostrzega przed btedami podczas pracy itp.
Jednoczesnym wcisnieciem i przytrzymaniem przyciskow B4 i B5 przez 3 sekundy mozna niniejsza
funkcje wyltaczy¢ lub ponownie wiaczyc.

. FUNKCJA WYLACZENIA AUTOMATYCZNEGO
Urzadzenie wyposazone jest w funkcje wytaczenia automatycznego po 15 godzinach nieprzerwanej
pracy.To znaczy, ze po 15 godzinach pracy, kiedy nie zostanie wcisniety zaden z przyciskow, dojdzie
do automatycznego wylaczenia urzadzenia.
Jednoczesnym weisnigciem i przytrzymaniem przyciskow B3 i B4 przez 3 sekundy mozna niniejsza
funkcje wytaczy¢ lub ponownie wiaczyc.

~
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10. FUNKCJA AUTO-RESTART

= Urzadzenie wyposazone jest w funkcje AUTO-RESTART na wypadek przerwania dostaw energii
elektrycznej. To znaczy, ze ustawienie zapisane jest w pamieci urzadzenia przez czas przerwy dostawy
energii elektrycznej. Po wznowieniu dostaw energii urzadzenie w przeciagu 30 sekund automatycznie
ruszy w trybie, ktdry ustawiony byt przedtem.

11. WYLACZENIE

» Do wylaczenia urzadzenia wcisnij przycisk B1. Zabrzmi sygnat dzwigkowy i urzadzenie sie przetaczy
do trybu gotowosci. Po wyfaczeniu urzadzenia do trybu gotowosci ostatnie ustawienie zapisane jest
w pamieci. To jednak nie obowiazuje w przypadku odtaczenia urzadzenia od gniazdka sieciowego.

= Urzadzenie zawsze wylacz i odfacz od gniazdka sieciowego po zakorczeniu uzywania.

12. ZDALNE STEROWANIE

= Funkcje przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania A16 i panelu sterujacym A1 sg identyczne.

Jezeli chcesz uzyc pilota zdalnego sterowania A16, skieruj go w kierunku odbiornika sygnatu A2.
Mak Iny zasieg sygnatu wystanego z pilota zdalnego sterowania A16 wynosi 6 m.

Notatka:
M Jezeli pomiedzy pilotem zdalnego sterowania A16 i odbiornikiem sygnatu A2 umieszczone
sq przeszkody, nie musi dojs¢ do transmisji sygnatu.

NAPELNIANIE ZASOBNIKA NA WODE

Przed napetnianiem zasobnika A13 wylacz urzadzenie, odfacz od gniazdka sieciowego i zahamuj
tylne kétka jezdne A15.

Zluzuj zapadke unieruchamiajacg A14 i wysunac zasobnik A13. Napetri go czysta woda, wsur z
powrotem w swoje miejsce i poprawnie zabezpiecz zapadka unieruchamiajaca A14.

Do efektywniejszego chtodzenia powietrza wi6z do zasobnika A13 wkiadki chtodzace A17. Przed
uzyciem trzeba wkiadki chtodzace A17 wiozy¢ na kilka godzin do zamrazalki.

A

Uwaga:

Maksymalna pojemnosc¢ zasobnika A13 wynosi 6 |. Podczas pefnienia dbaj o to, by poziom
wody siegat co najmniej do ryski minimum, ale nie przekroczyt ryski maksimum.
Zasobnik A13 napetniaj zawsze czysta zimng woda. Nie zostawiaj stac w nim wody diuzej
niz przez jeden dzien, by nie rozmnazaty sie w nim niepozadane bakterie, mikroorganizmy
albo plesni.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

= Przed czyszczeniem zawsze wylacz urzadzenie i odfacz od gniazdka sieciowego.

CZYSZCZENIE ZASOBNIKA NA WODE

Po zakonczeniu uzywania oproznij zasobnik A13 i wyplucz czysta woda.

Przynajmniej 1 raz na miesiac wyczys¢ zasobnik A13 szmatka zwilzong w letniej wodzie z dodatkiem
neutralnego $rodka do mycia naczyn, by usunac z niego osady wapnia i by nie rozmnazaty sie w nim
niepozadane bakterie, mikroorganizmy albo plesni. Nastepnie doktadnie optucz go czysta woda,
wysusz czystq szmatka, widz z powrotem w swoje miejsce i zabezpiecz zapadkami A14.

CZYSZCZENIE FILTRA PYLOWEGO | WODNEGO

Filtr pytowy i wodny A9 i A10 powinien by¢ czyszczony regularnie przynajmniej 1 raz na miesiac
albo czesciej w zaleznosci od czestotliwosci uzywania urzadzenia. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do obnizenia jego sprawnosci.

Do wyjecia filtra pytowego A9 odbezpiecz zapadki, gorng czesc filtra A9 uchyl w kierunku od
urzadzenia i przez pociagniecie wyjmij filtr A9. Nastepnie wyjmij filtr wody A10.

Obydwa filtry umy;j w cieptej wodzie z dodatkiem kilku kropli neutralnego $rodka do mycia naczyn.
Nastepnie poprawnie optucz je pod czystg biezaca woda, zostaw je swobodnie wyschna i zainstaluj
z powrotem w swoim miejscu. Przed instalacja upewnij sig, ze filtry s3 zupetnie suche.

Urzadzenia nie uzywaj bez poprawnie zainstalowanych filtrow.

CZYSZCZENIE PLASZCZA ZEWNETRZNEGO

Do czyszczenia plaszcza zewnetrznego uzyj tkaniny lekko zwilzonej w letniej wodzie z dodatkiem
neutralnego $rodka do mycia naczyn.

Urzadzenia ani jego przewodu zasilajacego A11 nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy.

Do czyszczenie urzadzenia nie stosuj rozcierczalnikow, Sciernych $rodkéw czyszczacych itp. W
odwrotnym przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia powierzchni urzadzenia.

MAGAZYNOWANIE

Jezeli nie bedziesz uzywat urzadzenia przez duzszy czas, wyczysé go zgodnie zinstrukcjami podanymi
wrozdziale Konserwacja i czyszczenie. Przewod zasilajacy A11 owir wokot uchwytéw A12 i z pilota
zdalnego sterowania A16 wyjmij baterie.

Urzadzenie przechowuj w czystym, suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220-240V
estotliwo$¢ znamior 50 Hz
Pobor mocy 1MW
Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym) I
Hatas. 66 dB(A)
Pobér mocy wentyl, 90,07 W
y przeptyw I 6,83 m*/min
Wartos¢ robocza 0,08 (m>/min)/W

Zuzycie energii elektrycznej w trybie gotowosci do pracy.
Sezonowe zuzycie energii 29 kWh/rok
Maksymalna predkos¢ przeptywu powietrza. 1,80 m/s
Norma do pomiaru wartosci e yjnych EN 50564:2011, EN 60704-2-7:1998,
EN 60704-1:2010+A11:2012
Kontakt do udzielenia kolejnych informacji FAST CR, a.s, Cernokosteleckd 1621,

25101 Ri¢any, Czech Republic

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynosi 66 dB(A), co oznacza poziom mocy
akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

Mozliwosc¢ zmiany tekstu i specyfikacji technicznych zastrzezona.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Wykorzystany materiat opakowania umiesci¢ w miejscu okreslonym przez gming do wyrzucania odpadu.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH BATERII
Baterie zawieraja substancje szkodliwe dla srodowiska naturalnego i z tego wzgledu
nie powinny by¢ wyrzucane razem ze zwyklym odpadem domowym.. Zuzyte baterie
oddaj do poprawnej utylizacji w do tego celu przeznaczonych miejscach zbiorczych.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach oznacza, iz

zuzytych produktow elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzuca¢ do

zwyktego odpadu komunalnego. Do poprawnej utylizacji, odnowy lub recyklingu

oddaj takie produkty w miejscach zbiorczych dla tego typu odpadéw. Alternatywnie

w niektorych panstwach Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich mozesz

oddac swe wyroby lokalnemu sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego

wyrobu.

_ Poprawng likwidacja niniejszego produktu pomozesz zachowac cenne zrédta
naturalne i wesprze¢ prewencje potencjalnych negatywnych wyptywéw na

Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co mogty by by¢ nastepstwem niepoprawnej likwidacji

odpadow. Kolejnych informacji uzyska¢ mozesz w urzedach gminnych lub miejscach zbioru odpadéw.

W przypadku niepoprawnej likwidacji niniejszego produktu natozone moga zosta¢ kary zgodnie z

lokalnymi przepisami.

Dlap iotow w krajach Unii pej:

Jezeli chcesz likwidowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, pozyskaj potrzebne informacje od

swego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja w krajach poza Unig Europejska.

Symbol ten obowiazuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz likwidowac niniejsze urzadzenie pozyskaj

potrzebne informacje dot. poprawne;j likwidacji w lokalnych urzedach lub od swego sprzedawcy.

Niniejszy wyrdb spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktorymi jest
on objety.
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